Wir verwohnen Sie mit einer feinen Auswahl unserer Vorspeisen &
Nachspeisen, die am Tisch serviert werden.
Bei der Hauptspeise wéahlen Sie bitte eines unserer drei Gerichte Fleisch,
Fisch, Pasta, die zur Wahl stehen.

Vi vizieremo con una raffinata selezione di antipasti e dolci serviti al tavolo.
Per il piatto principale, vi preghiamo di scegliere tra le nostre tre proposte:
carne, pesce o pasta.

We will treat you to a fine selection of our starters and desserts,
served at your table.
For the main course, please choose one of our three dishes —
meat, fish, or pasta.

Euro 45,-- pro Person

KANINCHEN-MANGOLDROULADE /
PASTINAKE / SENFBLATT G&//M/o/F

Involtino di coniglio e bietole / pastinaca / foglia di senape
Rabbit and chard roulade / parsnip / mustard leaf

ODER / oppure / or

OFENKARFIOL / AJO BLANCO / WILDKRAUTER H/WUM/G

Cavolfiore al forno / ajo blanco / erbe selvatiche
Roasted cauliflower / ajo blanco / wild herbs

ODER / oppure / or

SCHWARZWURZELRISOTTO ¢/t/M/0
Risotto alla scorzonera
Black salsify risotto

A- GLUTENHALTIGES GETREIDE B- KREBSTIERE C-EIER D-FISCHE E- ERDNUSSE F- SOJA
G- MILCH H- SCHALENFRUCHTE L- SELLERIE M-SENF N- SESAM O- SCHWEFELDIOXID &
SULFITE P- LUPINIEN R-WEICHTIERE



